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Apresentacao

Apresentamos a comunidade académica, com grande prazer e satisfagdo,
mais um numero da revista Via Litterae. Os 11 artigos que ora publicamos, além de
revelarem a vitalidade da area de Letras/Linguistica no Brasil, também apontam para
as possibilidades que a produgdo brasileira da area tem de lancar luzes sobre
fendmenos linguisticos que ultrapassam as fronteiras brasileiras e chegam ao outro
lado do Atlantico. E o que podemos ver nos textos de Alexandre Anténio Timbane e
Djiby Mané, por exemplo, que tratam das relagdes entre o portugués e as demais
linguas faladas no continente africano.

Esta edicdo inicia com uma reflexdo sobre a situacdo do portugués em
Mogambique. E o texto “Os estrangeirismos e os empréstimos no portugués falado
em Mogambique”, de Alexandre Anténio Timbane, que discute as nogdes de
variacdo e mudanga linguisticas e sua relagdo com os estrangeirismos e empréstimos
linguisticos no contexto da midia escrita mogambicana. A convivéncia, em
Mogambique, do portugués — lingua oficial — com mais de 20 linguas Bantu e duas
asidticas propicia um Jocus privilegiado de discussdo sobre as nogdes
sociolinguisticas classicas de ‘estrangeirismo’ e ‘empréstimo’. Timbane, a partir da
analise de um corpus composto por 27 cartas de opinido recolhidas no jornal
Noticias, descreve o processo de integracdo de “novas” palavras no portugués
mogcambicano € mostra que a maior parte dos empréstimos e estrangeirismos provém
das linguas Bantu faladas no pais. Além do aspecto descritivo, o texto abre caminho
para a discussdo do preconceito que o uso de estrangeirismos ainda desperta no meio
escolar mogambicano.

Outra discussdo importante, ¢ ainda no contexto geografico africano, ¢ a que
o pesquisador Djiby Mané desenvolve no texto “As concepcdes de lingua e dialeto e
o preconceito sociolinguistico”. Esse artigo busca discutir, a partir de textos classicos
da érea, a distingdo entre lingua e dialeto, considerando fatores linguisticos,
historicos, geograficos e sociopoliticos. Nessa discussdo, entram em cena nogdes
como prestigio, preconceito, cultura letrada, cultura oral, estratificacdo social, etc.
Para fundamentar empiricamente seus argumentos, Djiby Mané recorre a relagdo que
se estabelece entre o crioulo e o portugués na Guiné-Bissau.

O trabalho de Claudia Helena Dutra da Silva, “Letramento: praticas sociais
de leitura e escrita de linguas adicionais”, propde uma reflexdo sobre o ensino de
linguas adicionais que seja voltado para o letramento, considerado como uma pratica
social que contempla a leitura e a escrita como agdes sociais. A autora defende que o
letramento deve ser uma meta da escola e apresenta alguns estudos sobre letramento
e ensino de linguas adicionais. Além disso, trata da questdo da avaliacdo,
articulando-a com as discussdes empreendidas no decorrer do artigo.
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A Linguistica de Corpus também esta presente neste nimero da Via Litterae,
representada pelo artigo “Jogos eletronicos em lingua inglesa: aspectos quantitativos
do contetdo lexical”, escrito pelos pesquisadores Eduardo Batista da Silva, Jaqueline
Borges Corréa e Leandro Mariano da Silva. O objetivo geral desse texto ¢ analisar
quantitativamente o vocabuldrio da lingua inglesa presente em trés jogos eletronicos
(Grand Theft Auto: San Andreas, Need for Speed Pro Street € Neverwinter Nights I).
Os resultados obtidos, ao revelarem que quase 80% do vocabulario contido nesses
jogos ¢ de palavras frequentes na lingua inglesa, leva os autores a concluirem que a
utilizagdo de jogos eletronicos pode ser uma boa estratégia para a pratica do
vocabulario de lingua inglesa.

O quinto texto que compde esta edicdo, escrito por Glaucia Vieira Candido e
Lincoln Almir Amarante Ribeiro (in memoriam), intitula-se “Sintagmas nominais
plenos: a marca de transitividade na lingua Shanenawa (familia Pano)” e apresenta
uma descricdo do modo como o Shanenawa (lingua indigena brasileira) marca a
distingdo entre nome com funcao de sujeito de verbo transitivo e intransitivo € nome
que desempenha a funcdo de objeto direto. Para isso, os autores recorrem a
comparacao do Shanenawa com outras linguas da familia Pano, e as regras usadas na
teorizagdo acerca da forma gramatical do Proto-Pano.

O sexto artigo, “A variagdo dos verbos colocar e botar na modalidade oral da
lingua”, das autoras Kricia Helena Barreto, Nathdlia Felix de Oliveira, Patricia
Fabiane Amaral da Cunha Lacerda, busca descrever sincronicamente a variagao
linguistica no uso dos verbos ‘colocar’ e ‘botar’. Para isso, foram utilizados dois
corpora representativos da modalidade oral informal da lingua: o Projeto Mineirés: a
constru¢do de um dialeto (UFMG) e o Projeto NURC/RJ (UFRJ). As andlises
quantitativas utilizaram como ferramenta o programa computacional VARBRUL.
Apesar de as analises se basearem em dados estatisticos sobre os fatores mais
relevantes para o favorecimento da variagdo entre os dois verbos, as autoras chamam
a atencdo para a limitacdo de uma metodologia puramente quantitativa, razdo pela
qual também buscam compreender o fendmeno como variagao discursiva, como base
em breve analise qualitativa dos dados.

O proposito do sétimo texto, “Marcas de monitoramento na enunciagdo da
linguagem da crianga”, escrito por Marlete Sandra Diedrich, ¢, a partir da
perspectiva epistemologica da Teoria da Enunciagdo, discutir o modo como a crianga
se constitui como sujeito do seu discurso. Para isso, a autora observa as marcas de
monitoramento do discurso infantil que ajudam a revelar a singularidade de cada
enuncia¢do produzida pela crianga sujeito da pesquisa. As andlises da autora revelam
a existéncia de uma tentativa de o falante controlar o seu dizer em funcao das
caracteristicas presentes e decorrentes do ‘aqui-agora’ do ato enunciativo.

Tatiana Mazza da Silva-Surer, em seu artigo “A gramaticalizagdo do juntivo
todavia na historia do portugués”, apresenta uma andlise da mudanca sintatico-
semantico-pragmatica do juntivo adversativo ‘todavia’ na historia do portugués. A
fundamentacdo tedrica da pesquisa ¢ a gramaticalizagdo, a partir da qual a autora
comprova, por meio de andlises contextuais que explicam o surgimento do uso
conjuncional adversativo do item, a trajetoria de mudanga advérbio > conjuncdo. Os
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corpora utilizados abarcam dados de escrita de diferentes textos do século XIII até o
século XX. Além disso, a autora faz uma breve discussdo do juntivo ‘todavia’
baseada nos estudos de Sweetser (1990) sobre o adversativo italiano tuttavia € o
inglés anyway, a partir da qual se mostram as semelhangas do adversativo portugués
com estes adversativos € a importancia da metafora para explicar o processo de
mudanga.

Na secdo relativa aos estudos literarios, econtram-se, neste nimero da
revista, trés trabalhos. O primeiro, “A criagdo do fantastico, do estranho e do
maravilhoso em trés contos norte-americanos”, escrito por Adolfo Jos¢ de Souza
Frota, discute e analisa contos de trés autores norte-americanos dos séculos XIX e
XX, tendo como viés analitico a questdo do fantastico, do estranho e do maravilhoso
nessas historias.

O segundo texto, “A subversao do mito religioso no conto ‘J’s marriage’, do
autor contempordneo norte-americano Robert Coover”, de Fernanda Aquino
Sylvestre, tem por finalidade demonstrar como o autor contemporaneo Robert
Coover subverte o mito biblico de José¢ e Maria no conto “J’s marriage . Na medida
em que o escritor norte-americano chama atencgao para o fato de que, se um mito ndo
for eficaz, torna-se apenas ficgdo, como no conto citado, em que José e Maria se
destacam por suas formas humanizadas, acaba por levar seus leitores a questionarem
a fé nos mitos e perceberem que, sem polemizé-los, a ordem social, politica e
religiosa (dependendo do mito) permanecera a mesma.

O ultimo artigo ¢ de Gislei Martins de Souza e se intitula “A aprendizagem e
o prazer em Clarice Lispector”, texto em que se propde um estudo do romance Uma
aprendizagem ou O livro dos prazeres, de Clarice Lispector, procurando
compreender a figuragdo da aprendizagem e do prazer na trajetoria feita pela
protagonista Lori rumo ao conhecimento da subjetividade. Problematiza-se como o
senso comum perde espaco com o desmoronamento das identidades fixas, o que
possibilita a personagem se libertar das amarras inerentes aos modos de ser
cristalizados na cultura ocidental, a0 mesmo tempo em que propicia uma abertura a
aprendizagem do saber invisivel, inacessivel e inesperado. Para tanto, dialoga com as
contribui¢oes da Filosofia, em especial, com o pensamento de Heraclito, ampliado
por Heidegger e propagado por Deleuze sobre o conceito de /ogos.

Boa leitura a todos!

Os editores.
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